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1 Introduction

Thank you for your purchase. The information contained in
this manual will help you receive maximum performance and
satisfaction from your KombiTool and, if followed, reduce the
risk of injury from its use.

In the STIHL KombiSystem, this KombiTool can be
combined with a STIHL KombiEngine (gas-powered) or a
STIHL KombiMotor (battery-powered), 1 19.

In this instruction manual, "power tool" is used to designate
the tool formed by the combination of a STIHL
KombiEngine/KombiMotor and this STIHL KombiTool.
STIHL KombiEngines/KombiMotors are sold separately.

Always read and follow the safety precautions and warnings
found in this manual and the manual for the
KombiEngine/KombiMotor. They must be used together.
Keep them in a safe place for future reference.

SAVE THIS MANUAL!

Because this KombiTool is part of a high-speed
power tool, special safety precautions must be
observed to reduce the risk of personal injury.

Read this instruction manual and the instruction
manual for your KombiEngine/KombiMotor
thoroughly before use and periodically
thereafter. Follow all safety precautions.
Careless or improper use can cause serious or
fatal injury.

Have your authorized STIHL servicing dealer show you how
to operate your power tool.

Do not lend or rent the power tool without this instruction
manual and the manual for the KombiEngine/KombiMotor.
Allow only persons who fully understand the information in
the instruction manuals to operate the power tool.

For further information, or if you do not understand any of
the instructions in this manual or the manual for the
KombiEngine/KombiMotor, please go to www.stihlusa.com
or contact your authorized STIHL servicing dealer.

1 Introduction

A WARNING

Use your power tool only for the applications described in
this instruction manual and the manual of the
KombiEngine/KombiMotor you are using. Do not use it for
other purposes, since misuse may result in personal injury
or property damage, including damage to the machine.

A WARNING

Always wear proper protective apparel and eye protection.
Bystanders, especially children, and animals should not be
allowed in the work area where the power tool is in use.

2 KombiSystem

0000-GXX-6231-A0

In the STIHL KombiSystem, a KombiEngine (gas-powered)
or KombiMotor (battery-powered) can be combined with an
assortment of KombiTools to produce different power tools.

In this instruction manual, "power tool" is used to designate
the tool formed by the combination of the
KombiEngine/KombiMotor and the STIHL KombiTool.

The instruction manual for your KombiMotor may call for
specific precautions to prevent unintended activation of the
power tool. Switching off the KombiMotor and removing the
connecting cord, for example, may be necessary to reduce
the risk of unintended activation. See the manual for your
KombiMotor for further information.

0458-811-8621-A



3 Guide to Using this Manual

Always read and follow the safety precautions and warnings
found in this manual and the manual for the
KombiEngine/KombiMotor. Both manuals must be used
together. Keep them in a safe place for future reference.

3 Guide to Using this Manual

3.1 Signal Words

This manual contains safety information that requires your
special attention. Such information is introduced with the
following symbols and signal words:

A DANGER

Indicates a hazardous situation that, if not avoided, will
result in death or serious injury.

A WARNING

Indicates a hazardous situation that, if not avoided, could
result in death or serious injury.

NOTICE

Indicates arisk of property damage, including damage to the
machine or its individual components.

3.2 Symbols in Text

The following symbol is included to assist you with the use
of the manual:

Refers to a designated chapter or sub-chapter in this
instruction manual.

0458-811-8621-A
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4 Main Parts

4.1 KombiTool

49

0000-GXX-8731-A1

1 Machine Support
For resting the KombiTool on the ground.

2 Blades
Metal blades for cutting and removing weeds, grass and
similar vegetation.

3 Rider Plate
Covers the blade mount.

4 Protective Cap
Keeps dust and debris out of the drive tube when the
KombiTool is not connected to the Kombi powerhead.

5 Marker
Defines the proper attachment depth when the
KombiTool is inserted in the coupling sleeve of the
KombiEngine/KombiMotor.

6 Drive Tube
Connects the KombiTool to the
KombiEngine/KombiMotor.

7 Screw
Secures the rider plate to the KombiTool.
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8 Transport Guard
Designed to reduce the risk of injury from contact with
the blades while transporting the unit.

9 Blade Mount
Serves to secure the blades.

10 Gearbox
Covers the transmission system.

11 Screw Plug
Seals the grease filler opening at the gearbox.

5 Safety Symbols on the Product

5.1 KombiTool

The following safety symbols are found on the KombiTool:

To reduce the risk of injury, follow the specified
safety precautions.
Read and follow all safety precautions in the
instruction manual. Improper use can lead to
serious or fatal personal injury or property
damage.

&

—/ barriers (ear plugs or ear mufflers) to protect

your hearing, [ 6.3.
Wear sturdy boots with non-slip soles. Wear

ﬂ steel-toed safety boots, 6.3.

Always wear non-slip, heavy-duty work gloves
(e.g. made of leather or other wear resistant
material) when handling the machine or metal

To reduce the risk of eye injury, always wear
proper eye protection. Power tool noise may
damage your hearing. Always wear proper sound

cutting attachments, 1 6.3.

B

5 Safety Symbols on the Product

To reduce the risk of cut injuries, keep hands,
feet and other body parts away from the blades,
[ 6.5.4.

~ smay) D To reduce the risk of personal injury

from thrown objects, keep bystanders
‘ ﬁ at least 17 ft. (5 m) away, [J 6.5.4.
The gearbox becomes hot during operation. To
reduce the risk of burn injury, avoid contacting
the gearbox while it is still hot following

operation, [ 7.

6 IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

6.1 Intended Use

A WARNING

® The RG-KM is used in combination with a
STIHL KombiEngine/KombiMotor. It is designed for
cutting and removing weeds, grass and similar material.
Use of the KombiTool for operations different than
intended could result in serious injury or death.

— Use only an approved
STIHL KombiEngine/KombiMotor, EJ 19.

— Use your RG-KM only as described in this instruction
manual and the instruction manual for the
STIHL KombiEngine/KombiMotor you are using.
Use it only for authorized applications.

— Cut and remove weeds, grass and similar material
only. Do not use the KombiTool for cutting brush,
shrubs, bushes or other types of heavy vegetation.

® |mproper use could result in personal injury or property
damage, including damage to the power tool.

— Use the power tool only as described in this manual.

— Never attempt to modify or override the power tool's
controls or safety devices in any way.

0458-811-8621-A



6 IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

— Never use a power tool that has been modified or
altered from its original design.

6.2 Operator

A WARNING

m Working with the power tool can be strenuous. The
operator must be in good physical condition and mental
health. To reduce the risk of personal injury from fatigue
and loss of control:

— Check with your doctor before using the power tool
if you have any health condition that may be
aggravated by strenuous work.

— Do not operate the power tool while under the
influence of any substance (drug, alcohol or
medication, etc.) that might impair vision, balance,
dexterity or judgment.

— Be alert. Do not operate the power tool when you are
tired. Take a break if you become tired.

— Do not permit minors to use the power tool.

6.3 Personal Protective Equipment

A WARNING

® | oss of control and severe cut injuries may result if hair,
clothing or apparel make contact with the moving blades
or otherwise become entangled in the components of the
power tool. To reduce the risk of severe personal injury:

— Wear sturdy and snug-fitting clothing that
also allows complete freedom of
movement.

— Wear overalls or long pants made of
heavy material to help protect your legs.
Do not wear shorts.

— Avoid loose-fitting jackets, scarves, neckties, flared
or cuffed pants, jewelry and any other apparel that
could be caught on branches, brush or the moving
cutting/working attachment.

0458-811-8621-A
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— Secure hair above shoulder level before starting
work.

® To reduce the risk of eye injury:

— Always wear goggles or close-fitting
protective glasses with adequate side
e protection that are impact-rated and
—/ marked as complying with ANSI Z87 "+".

® Prolonged exposure to power tool noise may result in
permanent hearing damage. To reduce the risk of hearing
damage:
— Wear sound barriers (ear plugs or ear
muffs).
‘b
—/

— Regular operators should have their
hearing checked periodically.

— Be particularly alert and cautious when
using hearing protection. Your ability to
hear shouts, alarms or other audible
warnings is restricted.

®m Good footing is very important. To help maintain a secure
footing and reduce the risk of injury while working:

— Wear substantial footwear with non-slip
soles. Do not wear sandals, flip-flops,
open-toed or similar footwear. Wear

steel-toed safety boots.

® To improve your grip and help protect your hands:

— Always wear heavy-duty, non-slip work
gloves made of leather or another wear-
resistant material when handling the

power tool or its blades.

m Requirements for personal protective equipment depend

on the specific KombiEngine/KombiMotor you are using.

— For further instructions on proper work clothing and

personal protective equipment, read and follow the

safety precautions in the instruction manual for your
KombiEngine/KombiMotor before starting work.



English

6.4 KombiTool

A WARNING

® To reduce the risk of serious laceration injuries:
— Keep hands, feet and other parts of your
body away from the KombiTool and its
blades.

— Never touch the moving blades with your
hand or any other part of your body.

® To reduce the risk of personal injury to bystanders and
unauthorized users:

— Never leave the power tool unattended.

m Although certain unauthorized blades may fit your
KombiTool, their use may be extremely dangerous.
— Use only blades supplied or expressly approved by
STIHL.

— Never modify this KombiTool in any way.

— Never use a KombiTool that has been modified or
altered from its original design.

— For a list of KombiEngines/KombiMotors authorized
by STIHL for your unit, see Chapter £J 19 of this
instruction manual or the STIHL "Cutting
Attachments, Parts & Accessories" catalog,
available from your dealer or www.stihlusa.com.

m |f the power tool is dropped or subjected to similar heavy
impacts:
— Check that it is undamaged, in good condition and
functioning properly before continuing work.

— Check that the controls and safety devices are
working properly.

— Never work with a damaged or malfunctioning power
tool. In case of doubt, have the power tool checked
by your authorized STIHL servicing dealer.

6 IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

m |f the power tool is damaged, not working properly, has
been left outdoors or dropped into water or other liquid, its
components may no longer function properly and safety
devices may be inoperative. To reduce the risk of personal
injury and property damage:

— Take the power tool to your authorized STIHL
servicing dealer to be checked before further
operation.

m Genuine STIHL replacement parts are specifically
designed to match your power tool and meet safety and
performance requirements. Use of parts that are not
authorized or approved by STIHL may cause serious or
fatal injury or property damage.

— STIHL recommends that only identical replacement
parts be used.

6.5 Using the Power Tool
6.5.1 Before Operation

A WARNING

® Misuse or unauthorized use may result in personal injury
and property damage.
— Use the power tool only as described in this
instruction manual and the instruction manual for
your KombiEngine/KombiMotor.

® The KombiTool must be properly installed and tightened
before starting work. Failure to use the proper parts to
mount the KombiTool and its blades will increase the risk
of personal injury to the operator and bystanders.
— Read and follow the instructions on mounting the
KombiTool and its blades in this instruction manual.

— Never mount the blades to the KombiTool without
the proper installation of all required parts (e.g.,
screws, rider plate, etc.).

— Before starting work, inspect for loose parts (nuts,
screws, etc.) and for cracked, bent, warped or
damaged blades.

— Replace damaged blades before using the power
tool.

0458-811-8621-A



6 IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS English
— Always keep the blades sharp. 6.5.2 Holding and Controlling the Power Tool
m Using a KombiTool that is modified, damaged, improperly
adjusted or maintained, or not completely and securely A WARN I NG

assembled can lead to a malfunction and increase the risk ® To maintain a firm grip and properly control your power

of serious personal injury or death. tool:
— Never operate a KombiTool that is modified, — Keep the handles clean and dry at all times. Keep
damaged, improperly maintained or not completely them free of moisture, pitch, oil, grease and resin.

and securely assembled. m QOperating the power tool with one hand may lead to loss

— Always check your unit for proper condition and of control and is extremely dangerous. To reduce the risk
operation before starting work. of serious or fatal injury to the operator or bystanders from
— If your KombiTool or any part is damaged or does loss of control: _
not function properly, take it to your authorized — Never attempt to operate the power tool with one
STIHL servicing dealer. Do not use the unit until the hand.

problem has been corrected.

m Before switching on or starting your power tool, take the
following steps to reduce the risk of personal injury from
thrown objects, loss of control or inadvertent contact with
the blades:

— Be sure that the KombiTool and its blades are clear
of you and all other obstructions and objects,
including the ground.

— Read and follow the instructions for switching
on/starting the power tool in the manual for the
KombiEngine/KombiMotor being used.

0000-GXX-4644-A0

® To reduce the risk of serious or fatal injuries to the
operator or bystanders from loss of control:

— Always hold the power tool firmly with both hands
when you are working.

— Wrap your fingers tightly around the handles,
keeping the handles cradled between your thumb
and forefinger (see illustration of the KMA 130).

— During operation, the operator's right hand must grip
the rear handle and the operator's left hand must
hold the front handle (see illustration of the KMA
130). This applies to all operators, even those who
are left-handed.

— Position the power tool so that all parts of your body
are clear of the KombiTool and its blades.

0458-811-8621-A 7
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— The operator must mount the loop handle and barrier
bar as instructed in the manual for the
KombiEngine/KombiMotor being used.

— The operator must use a harness.

m Working with the blades above ground level or
perpendicular to the ground increases the risk of severe
injury from thrown objects. It also exposes more of the
blades and makes the unit more difficult to control,
increasing the risk of injury. To reduce the risk of serious
or fatal injury from loss of control or thrown objects:

— Keep the blades at ground level, parallel to the
ground.

® To reduce the risk of serious or fatal injuries from contact
with the blades:

— Keep hands, feet and other body parts
away from the blades.

— Never touch the moving blades with your
hand or any other part of your body.

— Do not touch the blades while the KombiEngine is

running or the KombiMotor is connected to a battery.

® To reduce the risk of serious or fatal cut injuries to the
operator or bystanders from loss of control, keep proper
footing and balance at all times:
— Make sure you have good balance and a secure
footing at all times.

— Take special care in overgrown or wet terrain and
always watch for hidden obstacles such as tree
stumps, roots, rocks, holes and ditches to avoid
stumbling or falling.

— Be extremely cautious when working on slopes or
uneven ground.

— For better footing, always clear away fallen
branches, scrub, cuttings and other material, objects
or vegetation that can increase the danger of
slipping, tripping or falling.

— Never operate above waist height.

— Do not overreach.

6 IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

®m The power tool should be balanced for proper control and
less fatigue during operation.

— Adjust the position of the loop handle and/or harness
to achieve and maintain a comfortable and effective
working position in accordance with the instructions
found in the manual for the
KombiEngine/KombiMotor being used.

6.5.3 Working Conditions

A WARNING

m Operate your power tool only under good visibility during
favorable daylight conditions.
— Postpone the work if the weather is windy, foggy,
rainy or inclement.

® Your power tool is a one-person machine.

— Bystanders, especially children, and animals should
not be allowed in the area where it is in use.

— Switch it off immediately if you are approached.

® To reduce the risk of injury to bystanders and
unauthorized users:

— Shut off the KombiEngine or switch off the
KombiMotor and remove the connecting cord before
work breaks and any other time the power tool is not
in use. Never leave the unit unattended.

® Sparks generated from operation of the power tool may be
capable of igniting combustible gases, liquids, vapors,
dusts or other combustible materials and substances. To
reduce the risk of fire and explosion:

— Never operate the power tool in a location where
combustible gases, liquids, vapors, dusts or other
combustible materials and substances are present.

— Read and follow recommendations issued by
government authorities (e.g., OSHA) for identifying
and avoiding the hazards of combustible gases,
liquids, vapors, dusts or other combustible materials
and substances.

0458-811-8621-A



6 IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

m |f the moving blades strike a rock or other hard object,
sparks may be created, which can ignite flammable
materials under certain circumstances. Flammable
materials can include dry vegetation and brush,
particularly when weather conditions are hot and dry.

— When there is a risk of fire or wildfire, do not use the
KombiTool around flammable materials or around
dry vegetation or brush.

— Contact your local fire authorities or the U.S. Forest
Service if you have any question about whether
vegetation and weather conditions are suitable for
the use of a metal blade.

— STIHL does not recommend the use of the
KombiTool when cutting in rocky areas or in areas

with debris or other objects that could create sparks.

m Use of this power tool can generate dust and other
substances containing chemicals known to cause
respiratory problems, cancer, birth defects and other
reproductive harm.

— Consult governmental agencies such as EPA,
OSHA, CARB and NIOSH and other authoritative
sources on hazardous materials if you are unfamiliar
with the risks associated with the particular
substances you are cutting or with which you are
working.

® |nhalation of certain dusts, especially organic dusts such
as mold or pollen, can cause susceptible persons to have
an allergic or asthmatic reaction. Substantial or repeated
inhalation of dust or other airborne contaminants,
especially those with a smaller particle size, may cause
respiratory or other illnesses.

— Control dust at the source where possible.

— To the extent possible, operate the power tool so
that the wind or operating process directs any dust,
mist or other particulate matter raised by the power
tool away from the operator.

— When respirable dust or other particulate matter
cannot be kept at or near background levels, always
wear a respirator that is approved by NIOSH and
rated for worksite-specific conditions. Follow the

0458-811-8621-A
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recommendations of governmental authorities (e.g.,
OSHA/NIOSH) and occupational and trade
associations.

m |f the vegetation being cut or the surrounding ground is
coated with a chemical substance, such as a pesticide or
herbicide:

— Read and follow the instructions and warnings that
accompanied the substance coating the vegetation
or surrounding ground.

6.5.4 Operating Instructions

A WARNING

® |n the event of an emergency, shut off the KombiEngine or
switch off the KombiMotor and remove the connecting
cord immediately.

® The blades will continue to move for a short period after
the power tool is switched off. To reduce the risk of serious
personal injury from contact with the blades:
— Wait for the blades to stop before walking with the
unit or putting it down.

® The moving blades may fling foreign objects directly or by
ricochet. Thrown objects, including broken blades, may
cause serious or fatal injury to the operator or bystanders.
To reduce the risk of severe personal injury:

— Inspect the work area. Remove stones, glass, rocks,
pieces of metal or other objects that could be thrown
by the blades, damage the blades or cause personal
injury or damage to property (e.g., parked vehicles,
windows).

o4&

— Always wear proper eye
protection and keep bystanders
at least 17 ft. (5 m) away from
the work area. Any persons who
must enter the restricted area
must also wear proper eye
protection.

— To reduce the risk of damage to property, also
maintain a distance of 10 ft. (3 m) from objects such
as vehicles and windows.



English

— Maintaining the minimum distances cannot eliminate
the potential risk of personal injury and property
damage from thrown objects.

— Shut off the KombiEngine or switch off the
KombiMotor and remove the connecting cord
immediately if you are approached while working
with the power tool.

® There is an increased risk of objects being thrown if
cutting performance deteriorates or cuttings frequently
become jammed. This can result in personal injury.

— Sharpen the blades as described in this instruction
manual.

® Use of non-approved KombiEngines/KombiMotors or
blades could be extremely dangerous.

— Use only the KombiEngines/KombiMotors and
blades recommended in this manual. See Approved
KombiEngines/KombiMotors, £ 19.

® To reduce the risk of serious or fatal cut injuries to the
operator or bystanders from blade contact:

— Keep hands, feet and other body parts
away from the blades.

— Do not touch the blades while the
KombiEngine is running or the
KombiMotor is connected to a battery.

— Never touch moving blades with your
hand or any other part of your body.

— Shut off the KombiEngine or switch off
the KombiMotor and remove the
connecting cord before attempting to
remove trimmings or jammed material.

10

6 IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

® To reduce the risk of severe personal injuries from
unintentional starting:

— Never touch the KombiTool or its blades with your
hands, feet or any other part of your body while the
KombiEngine is running or the KombiMotor is
connected to a battery.

— Before inspecting, adjusting or cleaning a dirty,
clogged or stuck KombiTool, always shut off the
KombiEngine or switch off the KombiMotor and
remove the connecting cord, and make sure the
KombiTool and its blades have stopped.

m A damaged or loose KombiTool or blades may vibrate,
crack, break or come off during operation, which may
result in serious or fatal injury.

— Make sure the KombiTool and its blades are sharp
and properly tightened before starting work.

— Check the tightness and condition of the KombiTool
and its blades before starting work and any time
cutting behavior changes during use. Wait for the
KombiTool and its blades to stop before inspecting
or cleaning the power tool.

— Check the blades at regular short intervals during
operation, or immediately if there is a change in
cutting behavior.

— If the blades loosen after being properly tightened,
stop work immediately and have the unit inspected
by your authorized STIHL servicing dealer.

® Cracked, damaged or worn out blades may shatter at high
speeds and cause serious or fatal injury.
— Replace cracked, bent, warped, damaged, dull or
worn out blades immediately, even if damage
appears to be limited to superficial cracks.

— Never use a power tool with a loose or damaged
KombiTool or blades.

® To reduce blade friction and the buildup of dirt, which can
interfere with the proper functioning of the power tool:
— STIHL recommends that you spray the blades with a
resin solvent, such as STIHL Resin Remover and
Lubricant, before starting work.

0458-811-8621-A



7 Maintenance, Repair and Storage

A DANGER

® To reduce risk of electrocution:

— Never operate this power tool in the
vicinity of any wires or cables that may
be carrying electric current.

— Do not rely on the power tool's insulation
against electric shock.

7 Maintenance, Repair and Storage

7.1 Warnings and Instructions

A WARNING

® There are no user-authorized repairs for the KombiTool.
To reduce the risk of fire, electric shock or other personal
injury and property damage:
— Users may carry out only the cleaning and
maintenance operations described in this manual.

— Strictly follow the cleaning and maintenance
instructions in the appropriate sections of this
instruction manual.

— Never attempt to repair a damaged or broken
KombiTool or blades. This may cause broken parts
to come off and result in serious or fatal injuries.

— Wear non-slip, heavy-duty work gloves when
handling the blades.

— STIHL recommends that all repair or replacement
work be performed by authorized STIHL servicing
dealers.

® To reduce the risk of personal injury and property damage
from unintentional starting:
— Shut off the KombiEngine or switch off the
KombiMotor and remove the connecting cord before
inspecting the power tool or carrying out any

0458-811-8621-A
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cleaning, maintenance or repair work and before
storing, and any other time the power tool is not in
use.

m Use of parts that are not authorized or approved by STIHL
may cause serious or fatal injury or property damage.

— STIHL recommends that only identical STIHL
replacement parts be used.

® To reduce the risk of serious or fatal injuries from loose or
damaged blades:

— Keep blades sharp.
— Tighten all nuts, bolts and screws after each use.

— Never repair damaged blades by welding,
straightening or modifying the shape. Always
replace damaged blades before use.

® The gearbox becomes hot during operation. To reduce the
risk of burn injury:

— Allow the gearbox to cool before
inspecting or lubricating and before
changing the blades. Avoid contacting
the gearbox while it is still hot following
operation.

® |mproper storage can result in unauthorized use, damage
to the power tool and other personal injury or property
damage.

— Store the power tool indoors in a dry, secure place
that cannot be accessed by children or other
unauthorized users.

— Attach the transport guard to the blades.

8 Before Starting Work

8.1 Preparing the KombiTool for Operation

Before starting work:

» Mount and adjust the loop handle and barrier bar at the
KombiEngine/KombiMotor, [0 9.1

» Connect the drive tube to the gearbox, (J 9.2.
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» Mount the KombiTool, 1 9.3.1.
» Check the blades for damage or other problems.
» Tighten all nuts, bolts and screws.

9 Assembling the Power Tool

9.1 Mounting and Adjusting the Loop Handle and
Barrier Bar

A WARNING

To reduce the risk of injury from loss of control, ensure that
the loop handle and barrier bar are properly and securely
mounted to the KombiEngine/KombiMotor you are using
before starting work.

To mount the loop handle and barrier bar:

» Mount and adjust the loop handle and barrier bar as
described in the manual of the KombiEngine/KombiMotor
you are using.

9.2 Connecting the Drive Tube to the Gearbox

To connect the drive tube to the gearbox:

1-8

21
|
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» Pull the protective caps (1) off both ends of the drive
tube (2).

> Loosen the screw (6).

12

9 Assembling the Power Tool

» Push the drive tube (2) into the gearbox (5) and rotate it
until the gear shaft (4) engages.

> Tighten the screw moderately.

> Align the drive tube so that the lug (3) faces up.
> Tighten down the screw firmly.

The drive tube need not be removed again.

9.3 Mounting and Removing the KombiTool
9.3.1 Mounting the KombiTool

To mount the KombiTool:

0000-GXX-4689-A0

> Loosen the wing screw (1) on the coupling sleeve (2).

> Line up the lug (4) on the KombiTool with the slot (3) on
the coupling sleeve.

> Push the drive tube (5) into the coupling sleeve until the
red line (6) is flush with the coupling sleeve.

> Tighten down the wing screw firmly.

9.3.2 Removing the KombiTool

To remove the KombiTool:

> Attach the transport guard to the blades.
> Loosen the wing screw.
» Pull the drive tube out of the coupling sleeve.

0458-811-8621-A



10 Using a Harness

10 Using a Harness

10.1 Putting on and Adjusting the Single Harness

A WARNING

To reduce the risk of injury from loss of control and contact
with the blades, always wear a proper harness.

You must install the barrier bar, wear a proper harness and
always grip the rear handle with your right hand and front
handle with your left hand. That means you must place the
single harness over your left shoulder when working with
this KombiTool.

To fit and adjust the single harness:

> Shut off the KombiEngine or switch off the KombiMotor
and remove the connecting cord.

English

11 Checking the KombiTool

11.1 Checking the Blades

Before starting work, check the blades for damage and
excessive wear, [[J 18.2.

> Shut off the KombiEngine or switch off the KombiMotor
and remove the connecting cord.

0000-GXX-3925-A0

0000-GXX-8740-A0

> Adjust the length of the harness strap (1) so that the
carabiner (2) is about a hand’s width below the top of your
hip.

» Attach the carabiner to the carrying ring (3) on the
KombiEngine/KombiMotor.

For battery powered KombiMotors there are also other types
of battery harnesses available. They are described in the
KombiMotor manual.

0458-811-8621-A

» Measure the following points on the blades:
— Length a
— Width b
— Angle c

> If the minimum length (a) is less than 0.4 in. (10 mm):
Reposition the blades, [J 17.5.

> If the minimum width (b) is less than 0.2 in. (56 mm):
Replace the blades, 1 17.4.

> If the filing angle (c) is not 45°: Sharpen the blades,
17.6.

> If you have any questions: Contact a STIHL servicing
dealer for assistance.
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12 During Operation

12.1 Using the KombiTool

A WARNING

To reduce the risk of serious or fatal injuries to the operator
or bystanders, keep hands, feet and other parts of the body
away from the blades, [ 6.5.2. Do not touch the blades
while the KombiEngine is running or the KombiMotor is
connected to a battery. Never touch the moving blades with
your hand or any part of your body, 1 6.5.4.

A WARNING

Always wear proper clothing and protective apparel,
including proper eye protection, when operating your power
tool, [ 6.3. Keep bystanders atleast 17 ft. (5 m) away from
the work area, [ 6.5.4. Work carefully and maintain proper
control of the power tool, L 6.5.2.

The power tool is designed for two-handed operation.

During operation, the operator's right hand must grip the
rear handle and the operator's left hand must hold the front
handle. This applies to all operators, even those who are
left-handed.

0000-GXX-8737-A0

» Keep the unit parallel to the ground and push the cutting
blades forward carefully in a controlled manner, as
depicted in the illustration, above.
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12 During Operation

> Move forward slowly, keeping two hands on the unit at all
times.

Observe all applicable laws, regulations, standards and
ordinances.

13 After Finishing Work

13.1 Preparing for Transportation or Storage

A WARNING

To reduce the risk of personal injury from unintended
activation or unauthorized use, shut off the KombiEngine or
switch off the KombiMotor and remove the connecting cord
and ensure the KombiTool and its blades have stopped
before transporting the power tool or putting it down.

To prepare the KombiTool for transportation or storage:

> Shut off the KombiEngine or switch off the KombiMotor
and remove the connecting cord.

> Attach the transport guard to the blades.

> If the KombiTool became wet during operation, allow it to
dry completely before storing.

14 Transporting

14.1 Transporting the KombiTool

A WARNING

To reduce the risk of injury from loss of control and contact
with the blades, never carry or transport your power tool with
the blades moving, 1 6.5.4. Ensure the blades have
stopped before setting the power tool down, £ 6.5.4.

A WARNING

Attach the transport guard to help reduce the risk of cut
injuries from inadvertent contact. Remove the transport
guard before starting work.

0458-811-8621-A



15 Storing

When transporting the power tool:

» Always transport the power tool in accordance with the
instructions found in this manual and the manual for the
KombiEngine/KombiMotor being used.

» When transporting the KombiTool by hand, hold the drive
tube so that the unit remains parallel to the ground. Keep
the blades pointing backwards, opposite the direction in
which you are walking.

» When transporting the KombiTool in a vehicle, secure and
position it to prevent turnover, impact and damage.

15 Storing

15.1 Storing the KombiTool

A WARNING

Store the KombiTool indoors in a dry, secure place that is
inaccessible to children and other unauthorized users, d 7.
Improper storage can result in unauthorized use and
damage to the KombiTool, [ 7.

When storing the KombiTool:

» Remove the KombiTool from the
KombiEngine/KombiMotor.

» Clean and inspect the KombiTool and its blades, [ 16.

» Store the KombiTool indoors in a dry and secure location,
out of the reach of children and other unauthorized
persons.

0458-811-8621-A
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16 Cleaning

16.1 Cleaning the KombiTool

A WARNING

To reduce the risk of personal injury from unintended
activation, remove the KombiTool before carrying out any
cleaning work, [ 7. Users of this KombiTool should carry
out only the cleaning described in this manual.

To clean the KombiTool:

> Clean polymer components with a slightly dampened
cloth. Do not use detergents or solvents, which may
damage the polymer components.

> Do not use a pressure washer to clean the unit or
otherwise spray it with water or other liquids.

NOTICE

Never spray the KombiTool with water. Spraying it with a
stream of water could result in damage.

16.2 Cleaning the Blades

A WARNING

To reduce the risk of personal injury from unintended
activation, shut off the KombiEngine or switch off the
KombiMotor and remove the connecting cord before
carrying out any cleaning work, EJ 7. Users of this
KombiTool should carry out only the cleaning described in
this manual. To help prevent injuries, always wear heavy-
duty work gloves when handling the KombiTool or its blades,
[ 6.3.

To clean the blades:

» Spray both sides of the blades with a resin solvent, such
as STIHL Resin Remover and Lubricant.

» Switch on the power tool for a few seconds to evenly
distribute the resin solvent throughout the blades.

15



English 16 Cleaning

» Do not use a pressure washer to clean the blades or spray
them with water or other liquids.

16 0458-811-8621-A



17 Inspection and Maintenance

17 Inspection and Maintenance

17.1 Inspection and Maintenance Chart

English

Shut off the KombiEngine or switch off the KombiMotor and remove the connecting cord before carrying out any inspection,
cleaning or maintenance.

The following maintenance intervals are examples and apply for normal operating %‘ o _
conditions. Actual use and your experience will determine the frequency of required o 3 5 -g
inspection and maintenance. £ 2 ° e
b ]
© L ; (@)
E > N
o = = ©
B 3 = @© Z’ E 5
26 |& o 23 ©
m= | Oo|W<c 4
KombiTool Visual inspection X X
Clean X 16
Gearbox Lubricating X | 17.3
Blades Visual inspection X X

17.2 Inspecting and Maintaining the KombiTool

A WARNING

To reduce the risk of personal injury from unintended
activation, shut off the KombiEngine or switch off the
KombiMotor and remove the connecting cord before
inspecting the KombiTool or carrying out any maintenance,
3 7. Carry out only the maintenance operations described
in this manual. There are no user-authorized repairs. STIHL
recommends that repair work be performed by authorized
STIHL servicing dealers.

To properly maintain the KombiTool:
> Lubricate the gearbox.
» Sharpen the blades.

» Reposition the blades if they are partially worn, £ 17.5.
Replace the blades if they are completely worn, £ 17.4.

> Replace the blades if even one segment is excessively
worn, broken or damaged.

0458-811-8621-A

» Have worn, missing or damaged safety labels replaced by
an authorized STIHL servicing dealer.

If you make a warranty claim for a component that has not

been serviced or maintained properly, coverage may be

denied.

17.3 Lubricating the Gearbox

A WARNING

The gearbox becomes hot during operation. To reduce the
risk of burn injury, avoid contacting the gearbox while it is
still hot following operation. Wait for the gearbox to cool
down before performing this operation.

17
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To lubricate the gearbox:

0000-GXX-8739-A0

=S

Remove the screw plug (2).

If no grease can be seen on the inside of the screw plug,
screw the tube (1) of STIHL gear lubricant into the filler
hole.

» Squeeze no more than 0.2 oz (5 g) of STIHL gear
lubricant into the gearbox.

Remove the tube of STIHL gear lubricant.
Insert the screw plug and tighten it down firmly.

v

v

v

v

NOTICE

Do not completely fill the gearbox with grease.

17.4 Removing and Mounting the Blades
17.4.1 Removing the Blades

A WARNING

The blades have many sharp cutting edges. If they contact
your flesh, they will cut you, even if the blades are not
moving. Always wear heavy-duty work gloves when
removing or otherwise handling the blades, [1J 6.3.

A WARNING

Blades that are damaged or loose may vibrate, crack, break
or come off the unit, which may result in serious or fatal
injury or property damage. Make sure the blades are
properly tightened and in good condition before starting
work, B2 6.5.4.
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17 Inspection and Maintenance

To remove the blades:

> Shut off the KombiEngine or switch off the KombiMotor
and remove the connecting cord.

1

@ 2
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> Position the unit so that you are facing the underside of
the blade mount.

Remove the screw (1) by turning it clockwise.

Remove the rider plate (2).

Remove the screws (3) by turning them counterclockwise.
Remove the bottom blade (4).

Remove the screws (5) by turning them counterclockwise.
Remove the top blade (6).

v

v

v

\

\

v

17.4.2 Mounting the Blades

To mount the blades:

> Shut off the KombiEngine or switch off the KombiMotor
and remove the connecting cord.

0000-GXX-8734-A0
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17 Inspection and Maintenance

» Position the unit so that you are facing the underside of
the blade mount.

> Place the top blade (1) directly on the blade mount.

> Insert the screws (2) and tighten them down firmly by
turning them clockwise.

> Place the bottom blade (3) directly on top of the blade
mount.

> Insert the screws (4) and tighten them down firmly by
turning them clockwise.

> Place the rider plate (5) on top of the blades.
» Secure the screw (6) by turning it counterclockwise.

17.5 Repositioning the Blades
» Shut off the KombiEngine or switch off the KombiMotor
and remove the connecting cord

» Remove the blades.

0000-GXX-8741-A0

» Reposition and mount the cutting blades at a 120° offset.

> If the blades have already been repositioned twice:
Replace the blades.

17.6 Sharpening the Blades

A WARNING

Never use dull or damaged blades. Working with dull blades
leads to increased physical strain, increased vibration load,
unsatisfactory cutting results and increased wear, which can
result in loss of control and injury to the operator or
bystanders. A damaged cutting attachment may vibrate,

0458-811-8621-A
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crack or break, which may result in serious or fatal injury or
property damage. Make sure the cutting attachment is sharp
and in good condition before starting work.

A WARNING

STIHL recommends having your blades sharpened by an
authorized STIHL servicing dealer to reduce the risk of
severe or fatal injury.

To sharpen the blades:

> Shut off the KombiEngine or switch off the KombiMotor
and remove the connecting cord.

» Remove the blades.

/I"

‘A

2

ya

1

» Use a flat file to sharpen dull blades (1). In case of more
serious wear or nicks, resharpen with a grinder or have it
sharpened by an authorized STIHL servicing dealer.
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» Sharpen frequently and take away as little metal as
necessary to create a sharp edge (2). Two or three
strokes of the file are usually enough.

» Resharpen the teeth uniformly. Take care not to alter the
contour of the blade body. Maintain the specified
sharpening angle, L3 18.2.

» Mount the blades, 17.4.2.
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18 Specifications

18.1 STIHL RG-KM
— Weight with cutting blades: 5.3 Ibs. (2.4 kg)

18.2 Blades

— Thickness: 0.1 in. (2.5 mm)

— Minimum width (tooth): 0.2 in. (5 mm)
— Minimum length (tooth): 0.4 in. (10 mm)
— Sharpening angle: 45°

18.3 Symbols on the KombiTool

'.E:, Filler hole for gear lubricant.

Push the drive tube into the
KombiEngine’s/KombiMotor’s coupling sleeve
i as far as marked.

XXXXX

18.4 Engineering Improvements

STIHL's philosophy is to continually improve all of its
products. As a result, engineering changes and
improvements are made from time to time. Therefore, some
changes, modifications and improvements may not be
covered in this manual. If the operating characteristics or the
appearance of your machine differs from those described in
this manual, please contact your STIHL dealer or the STIHL
distributor in your area for assistance.
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18 Specifications

19 Approved
KombiEngines/KombiMotors

19.1 STIHL RG-KM

The KombiTool is approved for use only with the following
KombiEngines:

- STIHLKM 91 R
- STIHL KM 94 R
- STIHLKM 111 R
- STIHL KM 131 R

The KombiTool is approved for use only with the following
KombiMotors:

- STIHL KMA 130 R
— STIHL KMA 135 R

Since new Kombi powerheads may be developed after
publication of this manual, ask your authorized STIHL
servicing dealer for the latest STIHL recommendations.

20 Replacement Parts and Equipment

20.1 Genuine STIHL Replacement Parts

STIHL recommends the use of genuine STIHL replacement
parts. Genuine STIHL parts can be identified by the STIHL
part number, the §TJHL '0go and, in some cases, by the
STIHL parts symbol £&],. The symbol may appear alone on
small parts.

21 Disposal

21.1 Disposal of the Power Tool

STIHL products must not be thrown in household trash or
disposed of except as outlined in this manual.
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22 Limited Warranty

» Take the power tool, accessories and packaging to an
approved disposal site for environmentally friendly
recycling.

» Contact your authorized STIHL servicing dealer for the
latest information on disposal and recycling.

22 Limited Warranty

22.1 STIHL Incorporated Limited Warranty Policy
This product is sold subject to the STIHL Incorporated
Limited Warranty Policy, available at
www.stihlusa.com/warranty.html. It can also be obtained

from your authorized STIHL dealer or by calling
1-800-GO-STIHL (1-800-467-8445).

23 Trademarks

23.1 Registered Trademarks

STIHL® FARM BOSS®
STIHL iCademy®
&), MAGNUM®
The color combination MasterWrench Service®
Registration (l;'zsém 860 MotoMix”

egistrations #2, , ;
#3,%10,057, #3,010,058, O'LOMAT'C®®
#3,400,477: and ROCK BOSS
#3,400,476) STIHL Cutquik®
AutoCut® STIHL DUROMATIC®
YARD BOSS® STIHL Quickstop®
STIHL ROLLOMATIC® STIHL WOOD BOSS®
WOOD BOSS® TIMBERSPORTS®

5o
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23.2 Common Law Trademarks
4-MIX™ HT Plus™

BioPlus™ STIHL PowerSweep™
Easy2Start™ STIHL Protech™
EasySpool™ STIHL MiniBoss™
ElastoStart™ STIHL MotoPlus 4™
Ematic™ Master Control Lever™
STIHL Precision Series™ |[STIHL OUTFITTERS™
FixCut™ STIHL PICCO™

Micro™ TrimCut™

Pro Mark™ STIHL M-Tronic™
Quad Power™ STIHL HomeScaper Series™
Quiet Line™ STIHL PolyCut™
STIHL Arctic™ STIHL RAPID™
STIHL Compact™ STIHL SuperCut™
STIHL Interchangeable STIHL Multi-Cut HomeScaper
Attachment Series™ Series™
TapAction™ STIHL Territory™

o)V ——o
@ .. TETIHL.,

This listing of trademarks is subject to change.

Any unauthorized use of these trademarks without the
express written consent of ANDREAS STIHL AG & Co. KG,
Waiblingen is strictly prohibited.

24 Addresses

24.1 STIHL Incorporated

STIHL Incorporated
536 Viking Drive
P.O. Box 2015
Virginia Beach, VA
23452-2015
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1 Introduccién

Gracias por su compra. La informacion que contiene este
manual lo ayudara a obtener el maximo rendimiento y
satisfaccion del accesorio KombiTool, y a reducir el riesgo
de lesiones que supone su uso, si dicha informacion se
respeta.

El KombiSystem de STIHL permite el uso de este accesorio
KombiTool con un motor de combustion KombiEngine (de

gasolina) o un motor eléctrico KombiMotor (de bateria) de

STIHL, 3 19.

En este manual de instrucciones, el término “herramienta
motorizada” se emplea para designar la herramienta
formada por la combinacion del motor
KombiEngine/KombiMotor con este accesorio KombiTool de
STIHL. Los accesorios KombiTool de STIHL se venden por
separado.

Siempre lea y aténgase a las precauciones de seguridad y
advertencias dadas en este manual y en el manual del
KombiEngine/KombiMotor. Deben utilizarse en conjunto.
Guarde los manuales en un lugar seguro para referencia
futura.

iCONSERVE ESTE MANUAL!

Dado que este KombiTool es una herramienta
motorizada de gran velocidad, es necesario
tomar medidas especiales de seguridad para
reducir el riesgo de lesiones personales.

Lea este manual de instrucciones y el del motor
KombiEngine/KombiMotor detenidamente antes
de utilizarlos, y vuélvalos a leer periédicamente.
Aténgase a todas las instrucciones de
seguridad. El uso descuidado o inadecuado
puede causar lesiones graves o mortales.

Pida a su concesionario de servicio STIHL autorizado que le
ensefie el manejo de la herramienta motorizada.
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No preste ni alquile la herramienta motorizada sin este
manual de instrucciones y el manual del
KombiEngine/KombiMotor. Solamente permita que las
personas que comprenden la informacion de este manual
por completo manejen la herramienta motorizada.

Para obtener mas informacion, o si no comprende alguna de
las instrucciones incluidas en este manual o en el manual
del KombiEngine/KombiMotor, visite www.stihlusa.com o
comuniquese con el concesionario de STIHL.

A ADVERTENCIA

Utilice su herramienta motorizada solamente para las
aplicaciones descritas en este manual de instrucciones, y
en el manual del KombiEngine/KombiMotor que esta
usando. No debe usarse para ningun otro propdsito ya que
el uso indebido puede resultar en lesiones personales o
dafios a la propiedad, incluso dafios de la maquina.

A ADVERTENCIA

Siempre use la ropa protectora y las gafas protectoras
adecuadas. No se debe permitir la proximidad de otros,
especialmente nifios y animales en el area de trabajo donde
se esté utilizando la herramienta motorizada.

2 Sistema KombiSystem

0000-GXX-6231-A0
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2 Sistema KombiSystem

En el KombiSystem de STIHL, el KombiEngine (de gasolina)
y el KombiMotor (de baterias) puede combinarse con una
variedad de accesorios KombiTool para formar
herramientas motorizadas diferentes.

En este manual de instrucciones, el término “herramienta
motorizada” se emplea para designar la herramienta
formada por la combinacion del motor
KombiEngine/KombiMotor con un accesorio KombiTool de
STIHL.

El manual de instrucciones del KombiMotor podria indicar
precauciones especificas para evitar la activacion
accidental de la herramienta motorizada. Por ejemplo,
podria ser necesario apagar el KombiMotor y desconectarle
el cordon de conexidn para reducir el riesgo de activacion
accidental. Consulte el manual del KombiMotor para méas
informacion.

Siempre lea y aténgase a las precauciones de seguridad y
advertencias dadas en este manual y en el manual del
KombiEngine/KombiMotor. Los dos manuales deben usarse
juntos. Guarde los manuales en un lugar seguro para
referencia futura.

3 Acerca de este manual de
instrucciones

3.1 Palabras identificadoras

Este manual contiene informacion sobre seguridad a la que
usted debe prestar atencion especial. Dicha informacién se
indica con los siguientes simbolos y palabras
identificadoras:

A PELIGRO

Identifica una situacion de peligro que, de no evitarse,
causara lesiones graves o mortales.

A ADVERTENCIA

Identifica una situacion de peligro que, de no evitarse,
podria causar lesiones graves o mortales.
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4 Componentes importantes

INDICACION

Indica el riesgo de dafios a la propiedad, incluidos la
maquina o sus componentes.

3.2 Simbolos en el texto
El siguiente simbolo tiene como finalidad ayudarlo a utilizar
este manual.

[0y Hace referencia a un capitulo o subcapitulo designado
en este manual de instrucciones.

4 Componentes importantes

4.1 Accesorio KombiTool

0000-GXX-8731-A1

1 Apoyo de la maquina
Para apoyar el accesorio KombiTool en el suelo.

2 Cuchillas
Cuchillas metalicas para el corte y eliminacion de
malezas, pasto y materiales similares.

3 Placa de refuerzo
Cubre el montaje de la cuchilla.

4 Tapa protectora
Impide la entrada del polvo y los desperdicios al tubo de
mando cuando el accesorio KombiTool no esta
conectado con el motor Kombi.

0458-811-8621-A
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5 Marca
Define la profundidad correcta de conexion al insertar el
KombiTool en el manguito de acoplamiento del
KombiEngine/KombiMotor.

6 Tubo de mando
Conecta el KombiTool al KombiEngine/KombiMotor.

7 Tornillo
Asegura la placa de refuerzo al accesorio KombiTool.

8 Protector para transporte
Disepado para reducir el riesgo de lesiones que se
generan a partir del contacto con las cuchillas mientras
se transporta la unidad.

9 Montaje de cuchillas
Sirve para fijar las cuchillas.

10 Caja de engranajes
Cubre el sistema de transmision.

11 Tapén roscado
Cierra el agujero de llenado de grasa de la caja de
engranajes.

5 Simbolos de seguridad en el producto

5.1 Accesorio KombiTool

Los siguientes simbolos de seguridad estan presentes en el
KombiTool:

Para reducir el riesgo de lesiones, respete las
medidas de seguridad especificadas.

Lea y aténgase a todas las precauciones de
seguridad dadas en el manual de instrucciones.
El uso inadecuado puede provocar lesiones
personales graves o mortales o dafios a la
propiedad.
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Para reducir el riesgo de lesionarse los ojos,
siempre use gafas protectoras. El ruido de la
herramienta motorizada puede dafiar los oidos.
Siempre use amortiguadores del ruido (tapones
u orejeras) para protegerse los oidos, [J 6.3.

Pongase botas gruesas con suela
antideslizante. Use botas de seguridad con
punta de acero, [J 6.3.

Siempre use guantes de trabajo gruesos (por
ejemplo, de cuero u otro material resistente al
desgaste) para manejar la maquina o los
accesorios de corte metalicos, [ 6.3.

Para reducir el riesgo de lesionarse, mantenga
las manos, los pies y otras partes del cuerpo
alejados de las cuchillas, [ 6.5.4.

o <— 5m (17 ft)

La caja de engranajes esta caliente durante el
funcionamiento de la maquina. Para reducir el
riesgo de lesionarse, evite tocar la caja de
engranajes mientras esta caliente luego del
funcionamiento, [ 7.

PG E

Para reducir el riesgo de lesiones
personales causadas por objetos
lanzados, mantenga a las demas
personas a por lo menos 5 m (17 pies)
de distancia, [J 6.5.4.

>

6 INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

6 INSTRUCCIONES
IMPORTANTES DE
SEGURIDAD

6.1 Uso previsto

A ADVERTENCIA

® El RG-KM se usa junto con un motor
KombiEngine/KombiMotor de STIHL. Esta disefiado para
el corte y eliminaciéon de malezas, pasto y materiales
similares. Si se usa el accesorio KombiTool para trabajos
para los cuales no ha sido disefado, se podrian causar
lesiones graves o mortales.
— Use unicamente un motor
KombiEngine/KombiMotor aprobado por STIHL,
0 19,

— Utilice el RG-KM solamente de la manera descrita
en este manual de instrucciones, y en el manual del
KombiEngine/KombiMotor de STIHL que esta
usando. Solo debe emplearse para los usos
autorizados.

— Corte malezas, pasto y materiales similares
unicamente. No use el accesorio KombiTool para
cortar matorrales, matas, arbustos u otro tipo de
vegetacion densa.

® E| uso indebido puede dar por resultado lesiones
personales o dafos a la propiedad, incluyendo dafios a la
herramienta motorizada.
— Utilice la herramienta motorizada unicamente de la
manera descrita en este manual.

— Nunca intente modificar ni anular los controles o
dispositivos de seguridad de la herramienta
motorizada en manera alguna.

— Nunca utilice una herramienta motorizada que haya
sido modificada o alterada, apartandose de su
disefio original.
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6 INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD espariol / EE.UU

6.2 Operador — Use ropa resistente y ajustada que
permita una completa libertad de
A ADVE RTENCIA movimiento.
® Eluso de una herramienta motorizada puede ser fatigoso. — Use monos o pantalones largos hechos
El operador debe hallarse en buenas condiciones tanto de un material grueso para protegerse
fisicas como mentales. Para reducir el riesgo de lesiones las piernas. No use pantalones cortos.

personales causadas por fatiga o pérdida del control:

— Consulte con su médico antes de trabajar con una
herramienta motorizada si usted padece de alguna
condicion de salud que pudiera ser agravada por el
trabajo extenuante.

— Evite el uso de chaquetas sueltas, bufandas,
corbatas, pantalones acampanados o con vueltas,
joyas o cualquier otra vestimenta que pueda
engancharse en las ramas, matorrales o el

accesorio de corte/trabajo en movimiento.
— No utilice la herramienta motorizada si se encuentra

bajo la influencia de alguna sustancia (drogas,
alcohol o medicamentos, etc.) que pudiera

— Sujétese el cabello por encima de los hombros antes
de empezar a trabajar.

perjudicar su visién, equilibrio, destreza o criterio. ® Para reducir el riesgo de lesiones oculares:

— Esté alerta. No use la herramienta motorizada si — Siempre utilice gafas o anteojos
esta cansado. Tomese un descanso si se siente protectores bien ajustados con
cansado. e, proteccion lateral resistentes a impactos

—/ y que porten designaciones que indiquen
que cumplen con la norma
ANSI Z87 «+».

— No permita que menores de edad utilicen la
herramienta motorizada.

® | a exposicion prolongada al ruido emitido por la

6.3 Equipos de proteccion personal herramienta podria causarle dafios permanentes al oido.
A ADVE RTE NCIA Para reducir el riesgo de lesiones auditivas:
) . — Use barreras de sonido (tapones u
m Sj el cabello, la ropa o la vestimenta entran en contacto m orejeras).
con las cuchillas en movimiento o se enredan en los (a0
componentes de la herramienta motorizada, podria gy - Los operadores regulares deben
perderse el control y producirse lesiones cortantes someterse con frecuencia a un examen
graves. Para reducir el riesgo de lesiones personales de control auditivo.
graves:

— Esté especialmente alerta y atento al
usar proteccion auditiva. Su capacidad
para oir gritos, alarmas u otras
advertencias sonoras estara restringida.

® Es muy importante tener una buena superficie de apoyo
para los pies. Para ayudar a mantener un punto de apoyo
seguro y reducir el riesgo de lesiones mientras trabaja:
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A

®m Para mejorar el manejo y ayudar a proteger las manos:

— Siempre use guantes de trabajo gruesos
antideslizantes de cuero o de otro
material resistente al desgaste para
manipular la herramienta motorizada o
sus cuchillas.

— Pdngase un calzado solido con suela
antideslizante. Nunca use sandalias,
ojotas, zapatos que dejen los dedos
descubiertos ni calzado de ese tipo. Use
botas de seguridad con punta de acero.

® | os equipos de proteccion personal que se requieran
dependen del motor KombiEngine/KombiMotor especifico
que se esté utilizando.

— Parainstrucciones adicionales sobre la vestimenta y
equipos de proteccién personal adecuados, lea 'y
aténgase a las precauciones de seguridad dadas en
el manual de instrucciones del
KombiEngine/KombiMotor, antes de iniciar los
trabajos.

6.4 Accesorio KombiTool

A ADVERTENCIA

® Para reducir el riesgo de laceraciones graves:
— Mantenga las manos, los pies 'y
cualquier otra parte del cuerpo lejos del
KombiTool y de sus cuchillas.

— No toque con las manos ni con ninguna
parte del cuerpo las cuchillas en
movimiento.

28
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® Para reducir el riesgo de lesiones personales a los
espectadores y usuarios no autorizados:

— Nunca deje la herramienta motorizada desatendida.

m Sj bien es posible conectar ciertas cuchillas no
au